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BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 am - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6.00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze piqgtki miesigca
Adoracja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm(English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS

30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Msza lub na Zyczenie
CHRZEST / BAPTISM

By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK

Parishioners who are seriously ill should call the office to

arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.
ZAKRYSTIA / SACRISTAN — KWIATY / FLOWERS
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv., Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman
Catholic Church

Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi polskimi
tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. Parafie obstugujg Ojcowie
Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is to bear witness to
our Roman Catholic faith and our Polish heritage. We strive to continue to
serve God and each other, celebrating and sharing our Polish traditions,
welcoming and reaching out to all people. The parish is served by Conven-
tual Franciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFMConv. - Pastor / Proboszcz, Guardian/
Gwardian
Fr. Andrzej Treder OFMConv. - Vicar / Wikary
Br. Lukasz Staniszewski OFMConv. - Zakrystian/Sacristian
KATECHECI / CATECHISTS
Anna Win-Leliwa (kl. 0,1), O. Jerzy Zebrowski (kl. 2),
Iwona Gajczak i Ania Bramowska (k1.4 1 k1.5),
Matgorzata Liebig-Malupin (k1.7), Ania Bramowska (grupa
mtodziezowa), Monika Danek (grupa mtodziezowa i koordynator; );
Eugeniusz Bramowski, Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;
PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator
Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski
SELUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BoGA
Jezeli odkryta$, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do
nas sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tg wspaniatg nowing.
Bedziemy Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE 1S A GIFT FROM GoOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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ACTIVITIES & ORGANIZATIONS
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¢ Sala §w. Jana Pawla II — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)

¢ Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski,
tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandytatow.

¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Mark Szpak 617-861-1635

¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawtla II - John Paul I1
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485

¢ Chor Parafialny i Chorek Dzieci¢cy szkolno-parafialny
Promyki sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962

¢ Stowarzyszenie Weteranow Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649

¢ Meska Grupa Zywego Rézanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rézaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

*

Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -

Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesiaca, po Mszy $w. o godz. 11:00

Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Celina Warot,
Andrzej Krol, Ewa Niziotek, Daniel Chludzinski, Malgorzata
Klincewicz, Donata O’Donnell, Anna Win-Leliwa, Jarostaw
Grochowski.

Rada Finansowa / Finance Council: Barbara Bilinska Bolec,
Marzena Bramowska, Malgorzata Gubata, Karen Rolak, Alicja
Sabbia, Matgorzata Sokotowski.

Wspoélnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
srode, po mszy §w. wieczornej, Ewa Niziotek, tel. 857-891-1389
Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962

Bingo - Ms. Louise Durgin - 617-922-2277

Parish Seniors’ Group - Donata O’Donnell - 310-462-1942



MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, May 2, 2026

8:30 am (P) - Msza $w. dzigkczynna w 21-szq rocznicg Smierci
Sw. Jana Pawta 11

4:00 pm (E) # Chester Murawski, John and Jeanette Gannon, Helen
and Joseph Walulik, Konstanty and Stefania Yachimski

- Niece

7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Marty Saletnik w dniu
urodzin - Ojcowie Franciszkanie

SUNDAY, May 3, 2026 Matki Bozej Krélowej Polski

8:00 am (P) ¥ Marian Kalinowski, Jan Grochowski, Sylwester
Rogowski - Jarek z rodzing

9:30 am (E) # For the souls in Purgatory

SUNDAY, May 10, 2026 Mother’s Day
8:00 am (P) # Stanistaw i Zenon Falkowscy - Siostra z rodzing
9:30 am (E) # Kitty Murphy - Cousin

11:00 am (P) - W intencji Ojczyzny w rocznicg uchwalenia Konstytucji
3 Maja - Weterani Pl. # 37 i KPP

Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.

w intencjach:

- Za iyjgcych i zmarlych Czlonkow i Czlonkinie Zywego Rézanica -
Wiasna

- O zdrowie i Boze blog. dla Marysi Liszkiewicz z okazji urodzin -
Jadzia i Halina

- Msza $w. dzigkczynna i o zdrowie, BoZe blog. i opiek¢ Matki BoZej -
Wiasna

- O zdrowie i BoZe blog. dla brata Waldemara Giro w dniu urodzin -
Stryjeczna siostra Ewa

7 Helena Tryzna - Wiadzia Wygonowska

¥ Siostra Teodozja, Stanistawa Kabulska 7 rodzing, Zofia Bogusz -
Siostrzenica z rodzing

7 Jozef Wiencis - Matka Chrzestna

11:00 am (P) - Oktawa Dnia Matki (Dzien 1)
- O Boze blog. i potrzebne laski dla Lilii Kozak 7 racji
urodzin - Corki i mqgz
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
# Karolina i Marian Ubowski - Zywy Rézaniec
7 Jan Kozakiewicz - Dzieci
7 Stanistaw (ojciec) i Stanistaw (syn) Gienieczko - Corka z rodzing
7 Maria i Stanistaw Susol - Teresa z rodzing
7 Danuta Giro - Cérka Ewa z rodzing

Monday, May 4, 2026
7:00 am (E) - For God’s blessing and health for Julia Tomalis
- Elizabeth Tomalis
8:00 am (P) # Regina i Antoni Kotakowski - Marek Grabowski
Tuesday, May 5, 2026
7:00 am (E) - For God’s blessing and graces needed for Rosa Melino
-GZ
8:00 am (P) 7 Teddy Jurczuk (14R.) - Rodzina
Wednesday, May 6, 2026
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
12:00 pm (P) 7 Jacqueline Murphy-Gentile (1R.) - Rodzina
7:00 pm (P) # Leon Bester - Zona i dzieci
Thursday, May 7, 2026
7:00 am (E) - For Nick Seferino on his 34th birthday to grow in faith
and for God’s blessing - Davulis Family
7:00 pm (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Stanistawy z racji imienin
oraz o pokdj wieczny dla Sophie i Tadeusza
Kosakowskich - Rodzina Maziarz
- O zdrowie i BoZe blog. dla Lilii Kozak 7 racji urodzin
- Kolezanki
1t Zygmunt Susot - Siostra z rodzing
7 Ela Klak - Gorski - Zywy Rozaniec
7 Genowefa, Alfons, Jozef Wiencis - Rodzina Czolpinski
Friday, May 8, 2026
7:00 am (E) - For God’s blessing for Pope Leo XIV on his
Ist anniversary
7:00 pm (P) ¥ Helena Tumiel - Corki
Saturday, May 9, 2026
8:30 am (P) # Stanistaw Susot - Corka Alicja
4:00 pm (E) ¥ Ernest and Winifred Ellis - Daughter
7:00 pm (P) # Krystyna (5R.) i Edward (18R.) Pawlowski, Zofia
Tarczynska (R.) - Syn Czarek , siostry Hania i Danusia

OKTAWA NA DZIEN MATKI W tym
roku Dzien Matki obchodzimy 10 maja. Przy
wejsciu do kosciota wyltozone sa specjalne
kopertki, na ktérych wypisa¢ mozemy imiona
naszych mam (zyjacych i zmartych). W czasie
oktawy, i caty miesiac maj, modli¢ si¢ bedziemy
o wieczne zbawienie dla tych, ktore odeszty i o potrzebne taski
dla tych, ktore sa posrod nas. Niech Maryja, Matka Pana
Jezusa, i nasza Matka w niebie wyprasza naszym Drogim
Mamom potrzebne taski.

Monday, May 11, 2026
7:00 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 2)
8:00 am (P) # Regina i Antoni Kolakowski - Marek Grabowski
Tuesday, May 12, 2026
7:00 am (E) ¥ Edmund Bielawski (33rd anniv.) - Daughter
- For God’s blessing and health for Blandine F.
Dorinville on her birthday
- Za Parafian / For Parishioners
8:00 am (P) - Oktawa Dnia Matki (Dzien 3)
Wednesday, May 13, 2026
7:00 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 4)
7:00 pm (P) ¥ Edward Pijanowski (13R.) i John Kukla (43R.)
- Rodzina Pijanowski
Thursday, May 14, 2026
7:00 am (E) 7 Zofia Szydlowska (6th month anniv.) - Daughter
7:00 pm (P) - Oktawa Dnia Matki (Dzien 5)
Friday, May 15, 2026
7:00 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 6)
7:00 pm (P) ¥ Karolina i Marian Ubowski - Rodzina Maziarz
Saturday, May 16, 2026 )
8:30 am (P) 7 Stanistaw Pazdyk - Zona z rodzing
4:00 pm (E) 7 Jozef Ignaciuk - Wife
7:00 pm (P) - Oktawa Dnia Matki (Dzien 7)
SUNDAY, May 17, 2026 The Ascension of The Lord
8:00 am (P) # Stanistaw, Bronistaw i Antoni Biernat - Brat z rodzing
9:30 am (E) - Octave of Mother’s Day (Day 8)

11:00 am (P) - O zdrowie, potrzebne taski, Boze blog. i opieke Matki
Bozej dla Ojca Andrzeja z racji 30-tego Jubileuszu Swigcen
Kaplanskich - Grupa Biblijna

Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.

w intencjach:

- O Boze blog., zdrowie i opiek¢ Matki BoZej dla Davida Charles’a

Mckenna, ktory dzisiaj przyjmie Sakrament Chrztu Swigtego -

Dziadkowie

¥ Longina i Edmund Jurek - Syn i synowa

# Waldemar Kurpiewski - Jadwiga Koztowska z rodzing

7 Ryszarda Warot (6R.) - Siostra z rodzing

Parafia Matki Bozej Czestochowskiej
w Bostonie zaprasza POLONIE na

SPOT%(ANIA
NAUKA i WIARA

—— PROWADZACY

Ks. prof. Tadeusz Guz
z KUL -~
w sali pod ko$ciolem zz

WTOREK éRODI_\ CZWABTEK
5 maja 2026 6 maja 2026 7 maja 2026
godz. 7 PM PO mszy Sw. po mszy $w.

o godz. 7 PM o0 godz. 7 PM




FIFTH AND SIXTH SUNDAY OF EASTER

o FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA B

| HISTORIA KULTU MATKI BOZEJ

| KROLOWEJ POLSKIEGO NARODU.
Najswigtsza Maryja Panna Krolowa Polski
to glowna nasza patronka, ktorej kult sigga
XVI wieku. Oficjalnie ogloszona Krolowg
przez krola Jana Kazimierza w 1656 roku

we Lwowxe, stanowi symbol jednosci, wolnosci i duchowej
opieki nad narodem polskim. Kosciol katolicki uroczyscie
wspomina Jq 3 maja. Poznajmy histori¢ powstania kultu
Matki BoZej Krolowej Polski. Kult Maryi jako Najswigtszej
Maryi Panny Krolowej Polski wyrdznia Kosciot katolicki
sposrod innych wyznan chrzescijanskich w Polsce. Kult ma
charakter ogdlny 1 wystepuje w Polsce oraz w polskich
parafiach przy skupiskach Polonii. Tytut Krolowej Polski
mowi o obecnosci Najswigtszej Maryi Panny w historii
polskiego narodu. Jan Diugosz nazwat Maryje Panig $wiata

i nasza. Tytut Matki Bozej jako Krolowej Polski sigga drugiej
potowy XVI wieku. Wtedy to Grzegorz z Sambora po raz
pierwszy nazywa Maryje¢ Krolowa Polski i Polakow. Dnia

1 kwietnia 1656 roku w Katedrze Lwowskiej krol Jan
Kazimierz w sposob oficjalny §lubowat przed wizerunkiem
Matki Bozej Laskawe;j: ,,Ciebie za patronke moja i za
Krélowa panstw moich dzisiaj obieram”. W trzechsetna
rocznicg §lubow Jana Kazimierza episkopat Polski z
inicjatywy wigzionego prymasa Stefana Wyszynskiego
dokonal ponownego zawierzenia catego kraju Maryi i
odnowienia slubow kréolewskich. 26 sierpnia 1956 roku ok.
miliona wiernych na Jasnej Gorze ztozyto Jasnogorskie Sluby
Narodu Polskiego. 3 maja w Kosciele katolickim w Polsce
obchodzona jest liturgiczna uroczystos¢ Najswigtszej Maryi
Panny Krolowej Polski. 14 sierpnia 1608 roku mieszkajacy
w Neapolu wloski misjonarz, 71-letni ojciec Juliusz
Mancinelli z zakonu jezuitow, miat objawienie Matki Bozej.
Maryja polecita mu, aby nazwat ja Krolowa Polski. Nastepnie
przebywajacemu w Krakowie w katedrze na Wawelu, 8 maja
1610r. Matka Boza objawita mu si¢ powtornie, moéwiac:
Jestem Krolowa Polski. Jestem matka tego narodu, ktory jest
mi bardzo drogi. Wiadomos¢ o tym objawieniu rozpoczgta
szerzenie kultu Krélowej Polski Wniebowzigtej. Trzecie takie
objawienie miato miejsce 15 sierpnia 1617r. w Neapolu.
Tres$¢ tych objawien promowat m.in. kanclerz wielki litewski
Albrycht Stanistaw Radziwilt z Nie§wieza. 1635 . —
kanclerz wielki litewski Albrycht Stanistaw Radziwitt oglosit
$wiatu, ze Matka Boza, wedlug objawien jednego jezuity,
pragnie zosta¢ Krolowg Polski. Po Neapolu i Krakowie,
Wilno bylo wtedy jezuicko-europejskim centrum
rozglaszania ww. godno$ci. Obraz Matki Bozej
Ostrobramskiej z 1620 r. stal si¢ pierwszym wcielonym
skutkiem objawien. 1640 r. — cystersi z Bledzewa (koto
Migdzyrzecza) podarowali cysterkom z Marienstern na
Luzycach obraz Matki Bozej z godtem krolow polskich na
piersi.

27 czerwca 1651r. krol Jan Kazimierz otrzymat od
nuncjusza papieza Innocentego, dzien przed wielka
zwycieska bitwa pod Beresteczkiem, obraz Matki Bozej
Laskawej. 1655 r. — obrona Jasnej Gory przed Szwedami
dokonata si¢ wedtug 6wczesnej opinii katolickiej za sprawg
Maryi. Odejscie Szwedow od Jasnej Gory, o ktorym krol Jan
Kazimierz dowiedzial si¢ w Krosnie, wplyneto na nazwanie
Matki Bozej Krolowa Polski. 1 kwietnia 1656 r. krél Jan
Kazimierz w katedrze we Lwowie, otoczony biskupami

i senatorami w obecnosci legata papieskiego, ztoiyt swe
sluby przed obrazem Matki BoZej Laskawej Domagalickiej
i uroczyscie oglosit Maryje Krolowg Korony Polskiej.
Wtedy tez po raz pierwszy, podczas publicznego
odmawiania litanii loretanskiej przez nuncjusza papieskiego
Piotra Vidoniego, padio trzykrotnie powtdrzone wezwanie:
Krolowo Korony Polskiej, modl si¢ za nami.1671 r.— krol
Michat Korybut Wisniowiecki umiescit godto Polski na
cudownym wizerunku Matki Bozej z Rokitna.

Dnia 8 wrzesnia 1717r. odbyla si¢ koronacja koronami
papieskimi obrazu Matki Bozej Czg¢stochowskiej jako
pierwsza na prawach papieskich poza Rzymem. Sejm
koronacyjny 1764r. w ustawie Forteca Czestochowska
nazwal Mari¢ Panne swoja Najswietszg Krolowa. 25
listopada 1908r. na prosbe $w. Jozefa Bilczewskiego,
Pius X wydat dekret, w ktorym potwierdzit kult i
pozwolil obchodzi¢ §wigto NMP jako Krélowej Korony
Polskiej. Ustanowil takze liturgiczne Swieto Krélowej
Korony Polskiej dla archidiecezji lIwowskiej i diecezji
przemyskiej, wyznaczajqc je na pierwsza niedziele maja
na pamiatke §lubow Jana Kazimierza. 29 listopada 1908r.
Pius X pozwolit na wpisanie do litanii loretanskiej stalego
wezwania ,,Krolowo Korony Polskiej” dla diecezji
Iwowskiej i przemyskiej. W roku 1910 Papiez Pius X
ogtlosit Matke Boza Krélowa Korony Polskiej oraz glowna
patronka archidiecezji Iwowskiej. 14 stycznia 1920r., po
dwukrotnych prosbach episkopatu Polski, papiez Benedykt
XV rozszerzyt na cata Polske wezwanie Krolowo Korony
Polskiej w litanii loretanskiej. Dnia 27 lipca 1920r. episkopat
Polski wobec najazdu sowieckiego ponownie wybral Maryje
na Krolowa Polski. 12 pazdziernika 1923r. Kongregacja
Obrzedow wyznaczyta swigto Matki Bozej Krolowej Polski
na 3 maja. W 1925r. Pius XI rozszerzyt swigto NMP
Krélowej Polski na wszystkie diecezje w Polsce. 26 sierpnia
1956r. Episkopat Polski dokonat aktu odnowienia $lubow
Iwowskich, ktorych 300 lat wezesniej dokonat krol Polski
Jan Kazimierz. W 1962r.— Jan XXIII oglosit NMP Krolowa
Polski glowng patronka Polski, a §wieto Krolowej Polski
stato si¢ swietem I klasy we wszystkich diecezjach Polski.
W 19609r. Pawetl VI na prosbe prymasa Stefana
Wyszynskiego podniost §wigto do rangi uroczystosci.

1 kwietnia 2005r. Jan Pawel II ofiarowal i poswiecil nowe
zlote korony dla obrazu Matki Bozej Krélowej Polski.
Krélowo Polski bron swojego narodu w naszych trudnych
czasach!



5& 6 NIEDZIELA W OKTAWIE WIELKANOCY

Kolekty / Collections
Collection May 3 ,,H.O.P.E. / Nasze Wsparcie w
Wydatkach Parafialnych”.
Collection May 10 ,,Maintenance and Repair / Naprawy i
remonty”.
Kolekta / Collection 4.21. 2026:
First collection - $1,369 / Second collection -$807
Kolekta / Collection 4.26. 2026:
First collection - $1,343 / Second collection -$646
Donations:
Church donation by: Marianna Leskow -$100, Anthony
Andruszkiewicz -$25.
In memory of Stasia and Chet by Mark Gorny -$50.
THANK YOU AND GOD BLESS YOU
FOR YOUR GENEROUS HEARTS!

THE HISTORY OF DEVOTION TO

8\ THE BLESSED VIRGIN MARY,
QUEEN OF THE POLISH NATION
The Catholic Church in Poland is singled
out by Marian devotions among other
Christian denominations in Poland. The
devotion is universal and very common
among Poles, as well as in the Polish diaspora world-
wide. The title is associated with the history of Poles.
Jan Dlugosz referred to Mary as Paniq swiata i naszq

( Our Lady and the world). The oldest chronicle about
the title for Mary as ""Mary, Queen of Poland" is dated
to the second half of the 16th century. This time Gregor
of the Sambor called Mary "Mary, the Queen of Poland
and Poles". On 1 April 1656 in Lviv's Cathedral at the
Picture of Our Lady of Gracious Lovely Lviv Star John
II Casimir Vasa officially vowed: "Ciebie za patronke
mojq i za krélowe panstw moich dzisiaj obieram'’ (You
as my patroness and queen of my nations today I take).
On the 300th anniversary of the Lwow Oath, the Polish
Episcopacy on Stefan Wyszynski's initiative again codi-
fied in whole Mary's country and revitalized royal vows.
On 26 August 1956 at Jasna Gora Monastery about one
million of Polish ancestors donated Jasna Gora Vows
of the Polish Nation.

PARISH AND FINANCE COUNCIL MEETING
On May 4th at 6:30 PM in the hall under the church,

a joint meeting of the Parish Council and the Finance
Council will take place. The topic of the meeting will be
the replacement of the heating furnace in the church.
You are warmly invited to participate.

SPOTKANIE RADY PARAFIALNEJ I FINANSOWEJ
4 maja br. 0 godz. 6:30 PM w sali pod kosciolem
odbedzie sie wspolne spotkanie Rady Parafialnej oraz
Rady Finansowej.

Tematem spotkania bedzie wymiana pieca grzewczego

w kosciele.

Serdecznie zapraszamy do udziatu.

Please pray for the sick, homebound and

hospitalized. Modimy si¢ za chorych, cierpiacych, przebywajacych
w szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Aniela Socha,
Amalia Kania, Jacek Sowinski, Frederick Schueler, Meghan Buder,
John, Maria Kilar, Genia Doucette, Dawid, Jean McCormack, Jadwiga
i Remigiusz Paprocki, Teresa Kli§, Zdzistaw G., Radek Majek, Mar-
lena Rybacka, Irena Wojcik, Ms. Sanny, Keith Morrison, Jadwiga
Wyszumirska, Stanistawa Droszcz, S. Kli§, Evelyn Baszkiewicz,
Matgorzata Stanczuk, Rosalind Serna, Janina Cholewa, Iwona Chole-
wa, Maria Szperka, Jacqueline Gentile, Regina Noguez, Charles
Schreffler, sick members of Davulis and Gentile Families, Nancy &
Gretchen, Klaudia Malinowska, William Gillan, Adam i Daniel,
Lucja Jozwicka, Zuzia Szydlik, Magdalenka Kowalczyk, Izabella
Rosolowski, Erik  Dzikowski, Angelica Rapacka, Oliwier
Pszczotkowski, Paula Grenier, Krzysztof Zalewski, Jerry, Allan
Ramusiewicz, Daniel Poéttorak (10 lat), Joann Reis, Walter Heiskell,
Danuta Zywieka., Malgorzata Wroblewska, Florence Wiencko,
Genowefa Lisek, Ryszard Bonkowski, Danuta Filip, Rhiannon,
Monika Hosoi, Tadeusz Chmurzynski, Grzegorz Ferenc, Piotr Grunau,
David Carr, Richard, Bruno (dziecko).

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl sie za nami!

Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!
P.S. If you want someone to be removed from the list, notify the
parish office ASAP!

ZAPROSZENIE
NA JUBILEUSZ

60-LECIA SZKOLY
Dzieci, rodzice, dyrekcja oraz
nauczyciele ze Szkoty Jezyka Pol-
skiego im. Sw. Jana Pawta Il w Bos-
tonie bardzo serdecznie zapraszaja
na Jubileusz 60-lecia Szkoly (1966-
2026), ktory odbedzie si¢ w sobote
dnia 30 maja 2026r. Obchody
rozpoczng si¢ Msza $w. o godz. 10:00 w Kosciele Matki
Boskiej Czgstochowskiej. Mszy §w. bedzie prze-
wodniczyl Biskup Stawomir Oder, ktory byl postulato-
rem procesu beatyfikacyjnego i kanonizacyjnego Jana
Pawta II. O godz. 12:00 na sali Sw. Jana Pawta II od-
bedzie si¢ uroczysta Akademia Jubileuszowa. Obchody
60-lecia zakonczg si¢ bankietem o godz. 19:00 takze
w sali Sw. Jana Pawla II. Wszystkich Przyjaciot szkoty
zapraszamy do uczestnictwa w tych obchodach. Bilety
na bankiet sq do nabycia w polskich agencjach
i sklepach, na plebanii oraz w szkole. Wigcej informacji
mozna uzyska¢ dzwoniac do dyrektora szkoty p. Jana
Kozaka (617— 464-2485) oraz ksiggowej p. Haliny
Sobieszek (857-488-6103). Bardzo serdecznie
zapraszamy na wspélne Swietowanie tego wspaniatego

Jubileuszu!
PODNIESIENIE
FLAGI POLSKI

NA PLACU PRZED RATUSZEM W BOSTONIE

SRODA
6 MAJA 2026
® 10:30 AM - 11:30 AM (EDT)

Q BOSTON CITY HALL PLAZA
1 City Hall Square, Boston, MA 02201




ZYCZENIA DLA MAM

W niedzielg 10 maja przypada Dzien
i Matki. Z tej to okazji przez oredownictwo
L T Matki Bozej, Matki Jezusa, naszej Matki
w Niebie i Kroélowej Polskiego Narodu,
sktadamy naszym Mamom jak najszczersze Zyczenia Tym,
ktore odeszly juz z tego $wiata, aby meszyly si¢ zyciem
w1ecznym w niebie, a tym, ktore 2yjg posrdd nas, by
cieszyly si¢ obfitoscig Bozego btogostawienstwa. Niech
Zmartwychwstaly Chrystus darzy je darem zdrowia, pogoda
ducha, rodzinnym szcze$ciem, ludzka zyczliwoscia i
przemozng opieka Matki Bozej. Niech Maryja bedzie dla
naszych Mam zrodtem obfito$ci Bozych task i rodzinnego
szczeScia. Bog Wam zaptaé za troske o rodzing, za
przekazywanie wiary Waszym dzieciom, wnukom,
prawnukom. Jestescie zawsze ‘kaptankami’ domowej
wspolnoty. Gratulacje i szcze§¢ Wam Boze!

o /. HAPPY MOTHER’S DAY
& "7 Sunday, May 10, is Mother's Day.

g ‘J} «  On this occasion, through the
lﬂ intercession of Our Lady, Mother of
J/af/)y Da# Jesus, we offer our Mothers, those

who have already departed from this
world to eternal life, and to those who live among us our
most sincere wishes for the abundance of God's blessing.

May the Risen Christ give them the gift of health, serenity,
family happiness, human kindness and the overwhelming

protection of the Mother of God. May Mary be a source of
abundance of God's graces and family happiness to our

Mothers. God bless you for caring for your family, for

passing on the faith to your children, grandchildren, great-
grandchildren. Congratulations and God bless you!

DYZUR KONSULARNY W BOSTONIE
Dyzur odbedzie si¢ w pigtek 8 maja w godz. 9AM - 5PM oraz
w sobote 9 maja 2026 r. w godz. 9AM - 3PM w Parafii Matki
Boskiej Czestochowskiej w Bostonie, 655 Dorchester Ave., w
sali $w. Jana Pawta II, Centrum Parafialnego. Szczegétowe
informacje na stronie Konsulatu:
https://www.gov.pl/web/usa/dyzur-konsularny-w-bostonie-8-9-
maja (PARAFIA NIE REJESTRUJE!!!). Wnioski beda
przyjmowane tylko od 0sob zarejestrowanych na e.Konsulat.
Ewentualne pytania dotyczace dyzuru konsularnego p.Wiestaw
Wierzbowski wiesiek.wie@gmail.com , tel.: (617) 797-7596.

GRUPA MLODZIEZOWA
ZAPRASZA. Spotkania odbywaja si¢ w
~ drugg sobote miesigca o godz.3:00.
 Opiekunem grupy jest O. Jurek. Spotkania
grupy mtodziezowej przygotowujg do
dorostego zycia i ucza takze odpowiedzialno$ci za nasza
parafialng Wspolnote. Pamietajmy, ze mtodziez jest
przysztoscig naszej Parafii i Polonii.

MOTHER’S DAY OCTAVE This year Mother’s Day
falls on Sunday, May 10th. At the back of the church there
are special envelopes for that occasion. During the Octave
we’ll remember our mothers in a special way in daily
Masses and liturgical prayers. We pray for deceased and
living Mothers. May Mary, the Mother of Jesus and our
Mother in heaven, intercede for them.
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INTENCJE NA MAJ
INTENCJE MAJ INTENCJA PAPIESKA - Aby
wszyscy mieli dostep do pozywienia Modlmy sig, aby
wszyscy — od duzych producentéw po drobnych kon-
sumentéw — unikali marnowania zywnosci i dazyli do
zapewnienia kazdemu dostgpu do pozywienia dobre;j
jakosci.
INTENCJA LOKALNA - Mddlmy si¢ o wstawiennictwo
Matki Bozej, naszej Orgdowniczki, aby wyprosita u Bo-
ga taski potrzebne w trudnosciach duchowych,
zdrowotnych i rodzinnych.

2026 CATHOLIC APPEAL:
TOGETHER WE ARE ONE

To date Our Lady of Czestochowa Parish has raised
$9,375.11 toward our 2026 Catholic Appeal goal of
$11,000. Our heartfelt thanks to all who have helped
make our campaign a success so far. The Catholic Appeal
is a primary means by which we enfold our brothers and
sisters into Christ's circle of care. If you have not had the
opportunity to support the Catholic Appeal yet, | invite
you to make your gift today to help us reach our goal.
Pick up an envelope at the back of the church or make an
on-line donation at www.bostoncatholicappeal.org. Your
participation in our Catholic Appeal campaign is appreci-
ated by our parish and all those who are served by the
ministries funded by the Appeal which support all of our
parishes, schools, and communities. On behalf of Arch-
bishop Henning and all who benefit from your generosity,
thank you.
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POLISH

FLAG RAISING

AT CITY HALL PLAZA, BOSTON

WEDNESDAY
MAY 6, 2026

® 10:30 AM - 11:30 AM (EDT)

BOSTON CITY HALL PLAZA
1 City Hall Square, Boston, MA 02201

GRUPA SENIOROW
" W naszej parafii
J powstata Grupa

B Seniorow, ktorej

S opickunem jest Ojciec
=l Andrzej. Spotkania
odbywaja si¢ w
pierwszq srode
miesigca. Zaczynjg si¢
Mszq $w. o godz. 12:00 w potudnie, po ktorej grupa
spotyka si¢ w sali pod ko$ciotem na wyktad Ojca
Andrzeja. Spotkania te sg wspanialg okazjg do wspolnej
modlitwy, lepszego poznania si¢ oraz spedzenia czasu
razem. Zapraszamy chetnych seniorow!
P.S. Zdjecie ze wspolnej Swieconki.



